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1. La loi italienne sur la nationalité actuellement en vigueur

2. Les initiatives en faveur d'une reconnaissance ‘facilitée’ de la nationalité
italienne

3. Le texte de loi unifié portant modification de la loi n°® 91,/1992

1 Depuis de nombreuses années, I'ltalie est passée de pays d’émigration
a pays d'immigration avec un taux de croissance élevé de la popula-
tion étrangere méme si I'on constate un ralentissement ces dernieres
années li¢ notamment a la crise économique en Italie. Il s'agit désor-
mais d’'une immigration stable! et se pose alors la question de l'inté-
gration des immigrés et de leurs enfants a travers notamment l'acqui-
sition de la nationalité italienne.

2 Au 1°" janvier 2016, les étrangers résidant en Italie étaient 5 026 1532
sur une population totale de 60 665 551.3

3 Laugmentation du nombre d'étrangers résidant en Italie est le résul-
tat de I'immigration mais également de la naissance d'enfants étran-
gers sur le territoire italien. Au 1°" janvier 2016, les mineurs étrangers
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La loi sur la nationalité et les deuxiémes générations de I'immigration en Italie

présents sur le territoire italien étaient un peu plus d’1 000 000.4 Ce
chiffre comprend les enfants nés en Italie de parents étrangers et les
mineurs étrangers arrivés en Italie avec leurs parents ou a la suite
d'un regroupement familial.

4 D’apres un rapport de Cittalia fondazione ANCI (Associazione Nazio-
nale dei Comuni d’Italia) publié en 2012 et intitulé « Da residenti a cit-
tadini. Il diritto di cittadinanza alla prova delle seconde generazioni »,
il y aura selon des projections faites a partir des données de I'Istat en-
viron 2 000 000 de mineurs étrangers résidant en Italie en 2029 dont
1770 000 nés en Italie.®

5 Il convient de préciser des maintenant que les termes ‘immigré’ et
‘¢tranger’ ne doivent pas étre confondus : un immigré n'est pas né-
cessairement étranger puisquil a pu acquérir la nationalité italienne

et un étranger peut étre né en Italie et donc ne pas étre immigré.

6 Je m'intéresserai ici aux enfants nés en Italie de parents étrangers
ressortissants de pays tiers a 'Union européenne qui sont, si 'on re-
prend la distinction que je viens d'évoquer, ‘étrangers’ mais pas ‘immi-
grés’ et qui représentent les « seconde generazioni ».”

7 Ce statut d"“étrangers’ crée une disparité entre les enfants nés sur le
territoire italien selon que leurs parents sont italiens ou étrangers
alors qu’ils parlent la méme langue, vivent dans les mémes villes et
sont inscrits dans les mémes écoles. Comment construire son identi-
té personnelle et culturelle quand on se sent italien mais quon est
considéré comme un ‘étranger’ dans le pays ou l'on est né, ou l'on
grandit, ou l'on vit, ou l'on étudie, ou l'on travaille et ou 'on noue des
relations sociales ? Quand on est, pour ne reprendre que quelques-
unes des différentes expressions que jai pu relever, « cittadini italiani
nella sostanza ma non nella forma » 8, « Italiani col permesso di sog-

10

giorno » 9 « Italiani di fatto, ma non di diritto » Italiani-non-

italiani ». 11

8 Dans un premier temps jexpliquerai pourquoi les enfants nés en Italie
de parents etrangers sont considérés comme ‘étrangers’ en présen-
tant brievement la loi sur la nationalité actuellement en vigueur en
Italie. Je présenterai ensuite quelques initiatives en faveur d'une re-
connaissance ‘facilitée’ de la nationalité italienne aux enfants nés en
Italie de parents étrangers et le texte de loi unifié, adopté par la

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.



La loi sur la nationalité et les deuxiémes générations de I'immigration en Italie

10

11

12

13

Chambre des députés le 13 octobre 2015, qui vise a réformer la loi en
vigueur considérée comme anachronique puisquelle ne tient pas
compte des réalités d’'aujourd’hui a savoir que I'ltalie est devenue un
pays d'immigration.

1. La loi italienne sur la nationali-
té actuellement en vigueur

La nationalité est le « lien juridique et politique, défini par la loi d'un
Etat, unissant un individu audit Etat » 12 dont découlent des droits et
des devoirs. La Constitution italienne fait référence a la nationalité
dans ses articles 22 et 513 mais elle ne la définit pas et ne donne au-
cune indication particuliére au législateur en la matiére.* En Italie,
c'est la loi n° 91 du 5 février 1992 portant « Nuove norme sulla cittadi-
nanza » qui régit les modes d’acquisition de la nationalité italienne.
Cette loi a été modifiée par la suite notamment par la loi n°® 94,/2009
portant « Disposizioni in materia di sicurezza pubblica » (le « pac-
chetto sicurezza ») qui a introduit par exemple des dispositions plus
restrictives pour l'acquisition de la nationalité par mariage.

Il existe différents modes d’acquisition de la nationalité : par la nais-
sance, la naturalisation, le mariage. S’agissant de l'acquisition de la
nationalité par la naissance, il existe deux conceptions principales : le
ius sanguinis (droit du sang) et le ius soli (droit du sol).

La loi n°® 91/1992 confirme le principe du ius sanguinis, comme mode
d’acquisition principal de la nationalité. Ce principe, selon lequel est
italien 'enfant dont le pere ou la mere est italien, était déja présent
dans la legislation précédemment en vigueur (loi n° 555/1912 « Sulla
cittadinanza italiana »).

Le ius soli, selon lequel est italien I'enfant qui nait sur le territoire ita-
lien indépendamment de la nationalité de ses parents, est une hypo-
these exceptionnelle et « résiduelle ». Le ius soli sapplique par
exemple en cas de parents inconnus ou apatrides ou en cas de natu-
ralisation.

Le choix fait par le législateur du ius sanguinis est typique d’'un pays a
forte émigration® et permet que la nationalité italienne soit recon-
nue également a des personnes ne vivant pas en Italie, n'ayant peut-
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étre jamais séjourné en Italie et ne parlant peut-étre pas italien. 6 En
application de la loi n°® 91/1992, le simple fait d'étre né en Italie ne
permet pas l'acquisition ‘automatique’ de la nationalité italienne.

14 Comment une personne née en Italie de parents étrangers peut-elle
alors acquérir la nationalité italienne ?

15 Si I'un des parents obtient la nationalité italienne par naturalisation
apres avoir résidé légalement sur le territoire italien depuis au moins
dix ans en vertu de larticle 9, paragraphe 1, f), de la loi n® 91/1992,
celle-ci est transmise a ses enfants mineurs. Les délais de traitement
des demandes étant parfois tres longs, la demande peut étre faite
alors que I'enfant est mineur mais la nationalité est reconnue alors
que l'enfant est devenu majeur et dans ce cas il n'y a pas de transmis-
sion possible de la nationaliteé.

16 Si aucun des parents n'a la nationalité italienne, les personnes nées
en Italie de parents étrangers et ayant résidé légalement sur le terri-
toire italien sans interruption jusqu'a I'age de 18 ans peuvent deman-
der la nationalité italienne dans le délai d'un an a compter de leur
majorité en application de l'article 4, alinéa 2 de la loi n°® 91/1992. Si la
condition de la résidence ininterrompue jusqu’a la majorité n'est pas
remplie, la nationalité italienne n'est pas acquise sur la base de cet ar-
ticle qui reconnait un ‘droit’ a la nationalité mais elle pourrait étre de-
mandée sur le fondement de larticle 9, paragraphe 1, a) de cette
meéme loi qui prévoit une naturalisation apres trois ans et non dix ans
de résidence. Dans ce cas l'intéressé ne bénéficierait plus du droit re-
connu par l'article 4 et sa demande serait soumise a une appréciation
discrétionnaire des organes compétents. Il pourrait également de-
mander la nationalité sur le fondement de l'article 5 de la loi n°
91/1992 qui régit I'acquisition de la nationalité par mariage.

17 Larticle 4 de la loi n® 91/1992 est tres critique car il est jugé trop res-
trictif pour quatre raisons principales : les personnes intéressées
doivent attendre I'age de 18 ans pour pouvoir acquérir la nationalité
italienne (jusqua cet age, elles ont la nationalité étrangere de leurs
parents). Le délai dont elles disposent pour la demander est trop
court (un an seulement). Elles ont l'obligation de démontrer une rési-
dence légale ininterrompue jusqu’a leur majorité, ce qui est tres diffi-
cile a prouver dans de nombreux cas, notamment si les parents ont
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déclaré la naissance a I'état civil tardivement. Enfin, aucune valeur
n'est reconnue a leur parcours de scolarisation et de socialisation.

S'agissant de la difficulté a rapporter la preuve de la « résidence 1é-
gale ininterrompue », des circulaires ministérielles et des décisions
de justice ont tenté de simplifier la procédure. Le « Decreto del fare »
n. 69/2013 s'inscrit lui aussi dans cette volonté de simplification !’
mais pour autant les problemes que pose larticle 4 de la loi n°

91/1992 ne sont pas résolus.

Les difficultés que les personnes intéressées rencontrent pour ac-
quérir (certaines d’'entre elles parlent plutdt de « conquérir »)!8 la na-
tionalité italienne sont un obstacle a leur pleine intégration et sont
contraires a l'article 3 de la Constitution italienne qui consacre le
principe fondamental de I'égalité. 19 D’apres le rapport de Cittalia fon-
dazione ANCI que jai évoqué précédemment, parmi les deux millions
de mineurs étrangers résidant en Italie en 2029, tres peu d’entre eux
deviendraient citoyens italiens en application de la législation actuel-
lement en vigueur (a peine 7%). %0

Jusqu'a leur majorité les enfants nés en Italie de parents étrangers bé-
néficient de la protection que le droit italien garantit aux mineurs,
notamment le droit a l'instruction et la protection sociale, mais a leur
majorité ils se retrouvent dans une situation d'incertitude juridique
comme les personnes qui ont immigré en Italie a 'age adulte alors
que souvent ils n'ont pas connu d’autre pays que l'ltalie.

C’est pourquoi des initiatives ont vu le jour pour mettre en évidence
ce grave probleme et que des propositions de lois ont été présentees
pour réformer la loi de 1992 et faciliter I'acquisition de la nationalité
par les enfants nés en Italie de parents étrangers.

2. Les initiatives en faveur d'une
reconnaissance ‘facilitée’ de la
nationalité italienne

Parmi les différentes initiatives, il y a tout d’abord la création du re-
seau G2 - Seconde Generazioni en 2005 a Rome. Sur son site internet
(http: //www.secondegenerazioni.it/), ce réseau se présente comme
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une organisation nationale indépendante de tout parti politique créée
par des enfants dimmigrés et de réfugiés qui sont nés ou qui ont
grandi en Italie. « G2 » ne signifie pas « deuxiemes générations d’'im-
migrés » mais « deuxiemes générations de I'immigration ». Les objec-
tifs de ce réseau sont d'une part la réforme de la loi sur la nationalité
pour permettre une égalité de droits et de devoirs entre les enfants
nés en Italie de parents étrangers et les enfants nés de parents ita-
liens et d'autre part la transformation culturelle de la sociéte italienne
pour quelle se reconnaisse dans tous ses enfants indépendamment
de leurs origines.

Le réseau G2 - Seconde Generazioni a participé a la campagne natio-
nale sur les droits liés a la nationalité Lltalia sono anch’io
(http: //www.litaliasonoanchio.it/) lancée en octobre 2011 par une
vingtaine dorganisations de la société civile?! pour recueillir un
nombre suffisant de signatures afin de présenter deux propositions
de loi d'initiative populaire dont une proposition de réforme de la loi
sur la nationalité italienne (la deuxieme concerne le vote des immi-
grés aux €lections administratives locales). La proposition de loi d’ini-
tiative populaire « Modifiche alla legge 5 febbraio 1992, n. 91, recante
nuove norme sulla cittadinanza » a été présentée a la Chambre des
députés au cours de la XVieme législature le 6 mars 2012 (sous le n°
5030) et elle a été maintenue a l'ordre du jour (sous le n° 9) au cours
de la XVIleme législature en application de larticle 107, alinéa 4, du
Reglement de la Chambre des députés.

Au niveau local, on peut citer l'exemple de nombreuses villes ita-
liennes qui ont organisé des cérémonies pour remettre des certificats
‘symboliques’ de nationalité italienne aux enfants nés dans ces villes
de parents étrangers notamment en 2013 et 2014 (Turin, Venise,
Génes, Sesto San Giovanni, Novara, Lucca, Palermo...) et le mouve-
ment QuestaeRoma neé le 24 mai 2013 et composeé de jeunes issus de
limmigration nés a Rome ou qui ont grandi a Rome unis par diffé-
rentes expériences associatives, politiques et culturelles consacrées
notamment aux thémes de I'immigration et des discriminations. 2>

Une vingtaine de propositions visant a modifier la loi n°® 91/1992 ont
été présentées devant le Parlement au cours de la législature ac-
tuelle. 23 Elles prévoyaient un régime plus favorable d’acquisition de la
nationalité italienne en introduisant un droit du sol ‘modéré’. ‘Modeéré’
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en ce sens que pour éviter que la nationalité italienne ne soit recon-
nue automatiquement a tous les enfants du seul fait de leur naissance
en Italie (qui, pour certains auteurs, pourrait n'étre que le fruit du ha-
sard), une certaine durée de résidence des parents sur le territoire
italien était requise. Cette durée variant d'une proposition a l'autre.

Le but de ces propositions était d'introduire un régime plus favorable
d’acquisition de la nationalité pour les enfants nés sur le territoire
italien de parents étrangers dont I'un au moins était né en Italie ou
dont I'un au moins résidait en Italie légalement sans interruption de-
puis au moins 1 an, 3 ans ou 5 ans, selon les propositions, au moment
de la naissance de I'enfant.

Ces propositions prévoyaient que les enfants nés en Italie de parents
étrangers devenaient italiens avant leur majorité par le biais d'une de-
claration de volonté expresse de I'un des parents ou des deux. Linté-
ressé avait la possibilité de renoncer a la nationalité italienne dans un
délai de deux ans a compter de sa majorité s'il possédait une autre
nationalite.

En l'absence d'une déclaration des parents, l'intéressé pouvait de-
mander la nationalité italienne dans un délai de deux ans a compter
de sa majorité (soit un an de plus que ce que prévoit la loi actuelle).

Certaines propositions prévoyaient l'introduction d’un ius culturae :
les mineurs qui étaient nés de parents étrangers en situation irrégu-
liere ou les mineurs qui n’étaient pas nés en Italie mais qui étaient ar-
rivés sur le territoire italien avant I'age de 5 ans, 10 ans ou 18 ans
selon les propositions avaient la possibilité d’acqueérir la nationalite
italienne a condition d’avoir achevé en Italie un cycle d’études ou de
formation professionnelle ou, selon les propositions, a condition de
démontrer une intégration « pour mérites scolaires ». La aussi une
déclaration des parents était requise avec la possibilité pour l'intéres-
sé de renoncer a la nationalité italienne dans un délai de deux ans a
compter de sa majorité s'il possédait une autre nationalité. En I'ab-
sence d'une telle déclaration, les propositions prévoyaient que l'inté-
ressé pouvait demander la nationalité italienne dans le délai de deux
ans a compter de sa majorité.

Ces propositions de loi tenaient compte des arguments mis en avant
par les personnes intéressées qui déclaraient, dans le cadre den-
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quétes, de blogs, de forums, vouloir acquérir la nationalité italienne
pour, notamment, sortir de la précarité juridique, participer active-
ment a la vie civile et politique italienne, ne plus avoir a répondre a la
question « italien ou immigré? » ou encore pour une question de jus-

tice. 24

31 En juillet 2015, ces nombreuses propositions ont été regroupées dans
un texte de loi unifié. Ce texte, intitulé « Modifiche alla legge 5 feb-
braio 1992, n. 91, e altre disposizioni in materia di cittadinanza », a été
adopte en premiere lecture par la Chambre des députés le 13 octobre
2015 avec 310 voix pour, 66 voix contre et 83 abstentions et il est ac-
tuellement examiné par le Sénat.

3. Le texte de loi unifié portant
modification de la loi n° 91/1992

32 Le texte de loi unifié se concentre sur la question de l'acquisition de
la nationalité italienne par les mineurs étrangers. Il prévoit un nou-
veau cas d’'acquisition de la nationalité italienne par la naissance, un
ius soli ‘modéré’ et il introduit un ius culturae.

33 S'agissant du ius soli, en vertu du texte adopté, acquiert la nationalité
italienne par naissance l'enfant né en Italie de parents étrangers res-
sortissants de pays tiers a 'Union européenne, dont I'un au moins est
en possession du permis de séjour UE (Union Européenne) longue
durée (article 1, paragraphe 1, a). La procédure est la suivante : il faut
une deéclaration de volonté expresse de I'un au moins des parents ou
de la personne qui exerce l'autorité parentale aupres de lofficier de
I'état civil de la commune de résidence du mineur avant que celui-ci
n'ait atteint 'age de 18 ans. Si cette déclaration n’a pas été faite, I'inté-
ressé peut présenter une demande dacquisition de la nationalité
dans un délai de deux ans a compter de sa majorité (article 1, para-
graphe 1, b).

34 Dans le nouveau texte, est maintenu le ius soli prévu par l'article 4 de
la loi n° 91/1992 pour les personnes nées en Italie et pouvant appor-
ter la preuve d'une résidence légale ininterrompue jusqua l'age de 18
ans mais le délai fixé pour présenter une demande est augmenté : il
est désormais de deux ans toujours a compter de la majorité (article 1,
paragraphe 1, c).
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35 Le texte de loi unifié introduit un nouveau cas d’acquisition de la na-
tionalité, un ius culturae, pour les enfants nés en Italie de parents
étrangers n'ayant pas de permis de séjour UE longue durée et pour les
enfants nés dans un autre pays et arrivés sur le territoire italien avant
lage de 12 ans. Ils pourront acquérir la nationalité italienne s'ils ont
suivi de fagon réguliere pendant au moins cinq ans sur le territoire
national un ou plusieurs cycles aupres d'établissements appartenant
au systeme national d’éducation ou des parcours d’é¢ducation et de
formation professionnelle triennaux ou quadriennaux débouchant sur
l'obtention d'une qualification professionnelle. Si le cycle pris en
considération est celui de I'école élémentaire, le texte prévoit que
celui-ci doit avoir une « conclusione positiva ». Il faut une déclaration
de volonteé expresse de 'un au moins des parents résidant légalement
en Italie ou de la personne qui exerce l'autorité parentale aupres de
l'officier de l'état civil de la commune de résidence du mineur avant
que celui-ci n'ait atteint I'age de 18 ans. Si cette déclaration n'a pas été
faite, l'intéressé peut présenter une demande d’acquisition de la na-
tionalité dans un délai de deux ans a compter de sa majoriteé (article 1,
paragraphe 1, d).

36 Dans les deux cas ci-dessus, ius soli et ius culturae, qui représentent
un véritable droit a l'acquisition de la nationalité, I'intéressé pourra
renoncer a la nationalité italienne dans un délai de deux ans a comp-
ter de sa majorité s'il possede une autre nationalité.

37 Si l'intéressé est arrivé en Italie aprés I'age de 12 ans mais avant l'age
de 18 ans, il pourra obtenir la nationalité italienne s'il réside 1égale-
ment sur le territoire italien depuis au moins six ans et s'il a suivi en
Italie un cycle scolaire avec 'obtention du diplome correspondant au-
pres d'établissements appartenant au systéeme national d'éducation
ou un parcours d'éducation et de formation professionnelle triennal
ou quadriennal débouchant sur 'obtention d'une qualification profes-
sionnelle (article 1, paragraphe 1, e). Il s’agit dans cette derniere hypo-
these d'une concession de la nationalité par naturalisation qui releve
du pouvoir discrétionnaire des organes compétents.

38 La loi actuellement en vigueur correspond a une conception restric-
tive de la nationalité considérée comme le résultat d'un parcours
d'intégration alors que l'acquisition de la nationalité devrait étre une
‘prémisse’ de ce parcours et un facteur d’égalité et d'intégration. Cest

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.



La loi sur la nationalité et les deuxiémes générations de I'immigration en Italie

39

dans ce sens que va le texte de loi unifié¢ dont le vote par la Chambre
des députes est considéré comme un pas significatif. Cependant la
mobilisation des organisations de la société civile qui sont a l'origine
de la campagne LTtalia sono anch’io reste grande non seulement pour
que le Sénat n'adopte pas un texte plus restrictif mais aussi pour qu’il
« améliore » le texte voté par la Chambre des députés notamment en
n'imposant plus que I'un au moins des parents soit en possession dun
permis de s¢jour UE longue durée. En effet parmi les conditions de
délivrance du permis de séjour UE longue durée il y a la prévision
d’un seuil minimum de revenus. Ce qui revient a faire dépendre l'ac-
quisition de la nationalité italienne du niveau de revenus des parents
et constitue une discrimination contraire a l'article 3 de la Constitu-

tion italienne qui consacre le principe d’égalité. 2°

Il est indispensable que la réeforme de la nationalité soit adoptée rapi-
dement pour permettre aux enfants nés en Italie de parents étran-
gers de se construire ‘formellement’ une identité pas ‘seulement’ ita-
lienne mais ‘également’ italienne. On parle en effet de plus en plus
d’identité biculturelle ou multiculturelle et d’« italiani a meta » 26,
d’« italiani con il trattino »2’. Une identité qui, avec la loi actuelle-

ment en Vigueur, reste encore en suspens.
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tissants de pays hors Union européenne.
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leur jeune age (avant I'age de 6 ou 10 ans selon les auteurs). Voir par exemple
Andall, Jacqueline (2003 : 284). Pour llstat, les deuxiemes générations au
sens large comprennent non seulement les enfants nés en Italie de parents
étrangers mais également les jeunes nés a l'étranger et arrivés en Italie
avant leur majorité. Pour ces derniers, une distinction est faite entre plu-
sieurs catégories : la ‘génération 1,75’ qui part vivre a I'étranger a 'age pré-
scolaire, la ‘génération 1,5 qui a commencé I'école primaire dans le pays
d'origine mais qui a terminé ses études a I'étranger, la ‘génération 1,25’ qui
émigre entre 13 et 17 ans : Istat (15 mars 2016 : 16).

8 [citoyens italiens en substance mais non dans la forme], Intonti Andrea
(2011).

9 [Italiens avec permis de séjour], Rete G2 (2011).

10 [Italiens de fait mais non de droit], Giovannetti Monia / Nicotra Veronica
(2012 : 9).

11 [Italiens non italiens], Gastaldi, Sciltian (2014).
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12 Cornu, Gérard (2005 : 596) ; voir également Enciclopedia del Diritto
(2009 : 307).

13 Aux termes de l'article 22 « Nul ne peut étre prive, pour des raisons poli-
tiques, de sa capacité juridique, de sa nationalité¢, de son nom » et aux
termes de l'article 51, alinéa 2 « Pour 'admission aux emplois publics et aux
charges électives, la loi peut assimiler aux citoyens les Italiens n'appartenant
pas a la République » (traduction francaise consultable a http: /www.quiri-
nale.it/qrnw/statico/costituzione /pdf /costituzione_francese.pdf).

14 Enciclopedia del Diritto (2009 : 307).

15 Macioti, Maria Immacolata / Pugliese Enrico, Eds. (2010 : 95); Intonti,
Andrea (2011).

16 Stella, Emanuela (2014).

17 Larticle 33 de ce texte est intitulé « Semplificazione del procedimento
per l'acquisto della cittadinanza per lo straniero nato in Italia » [simplifica-
tion de la procédure d’acquisition de la nationalité pour I'é¢tranger né en Ita-
lie].

18 Giovannetti Monia / Nicotra Veronica (2012 : 134).

19 Aux termes de l'article 3 « Tous les citoyens ont une méme dignité so-
ciale et sont égaux devant la loi, sans distinction de sexe, de race, de langue,
de religion, d'opinions politiques, de conditions personnelles et sociales. 1l
appartient a la République d’éliminer les obstacles d'ordre économique et
social qui, en limitant de fait la liberté et I'égalité des citoyens, entravent le
plein épanouissement de la personne humaine et la participation effective
de tous les travailleurs a l'organisation politique, économique et sociale du
Pays » (traduction francaise consultable a http://www.quiri-
nale.it/qrnw/statico/costituzione/pdf/costituzione_francese.pdf).

20 Giovannetti Monia / Nicotra Veronica (2012 : 126).

21 Acli, Arci, Asgi-Associazione studi giuridici sull'immigrazione, Caritas Ita-
liana, Centro Astalli, Cgil, Cnca-Coordinamento nazionale delle comunita
d’accoglienza, Comitato 1° Marzo, Emmaus Italia, Fcei - Federazione Chiese
Evangeliche In Italia, Fondazione Migrantes, Libera, Lunaria, 11 Razzismo
Brutta Storia, Rete G2 - Seconde Generazioni, Tavola della Pace e Coordina-
mento nazionale degli enti per la pace e i diritti umani, Terra del Fuoco, Ugl
Sei, Legambiente, UIL, UISP.

22 Questa € Roma! (2013).
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23 Une vingtaine de propositions également avait été présentée au cours de
la 1égislature précédente sans aboutir a 'adoption d'un texte.

24 Giovannetti Monia / Nicotra Veronica (2012 : 131 et suivantes).

25 Progetto Melting Pot Europa (13 octobre 2015) ; Corriere.it (13 octobre
2015) ; Repubblica.it (13 octobre 2015).

26 Ricucci, Roberta (2010).

27 Ambrosini, Maurizio (2007).

Francais

Le choix fait par le législateur italien (loi n° 91/1992) du ius sanguinis (droit
du sang) comme mode d’acquisition principal de la nationalité est typique
d’'un pays a forte émigration. Or depuis de nombreuses années, I'ltalie est
passée de pays d'émigration a pays d'immigration. Quelle(s) incidence(s) un
tel changement doit-il avoir sur la loi n°® 91/1992 qui est tres critiquée ? Ne
faudrait-il pas, comme le prévoit le texte de loi unifié adopté par la
Chambre des députés le 13 octobre 2015 et actuellement examiné par le
Sénat, privilégier désormais le ius soli (droit du sol) qui n'est reconnu au-
jourd’hui qu’a titre exceptionnel en Italie ?

English

The Italian lawmaker has chosen the right of kinship (law No. 91/1992) as
the main way of acquiring nationality, which is typical of a country with a
high emigration rate. But for many years, Italy has moved from an emigra-
tion country into an immigration country. What impact(s) such a change
should have on the Nationality Act No. 91/1992 which is highly criticized? As
provided in the consolidated law adopted by the Chamber of Deputies on
October 13, 2015 and currently examined by the Senate, should the right of
soil, which is exceptionally recognized in Italy, be favoured ?

Mots-clés
nationalité, immigration, Italie, ius sanguinis, ius soli, ius culturae
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